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PAZINOJUMS IEINTERESETAJAM PERSONAM

APVIENOTAS KARALISTES IZSTASANAS UN ES NOTEIKUMI
LABAS LABORATORIJAS PRAKSES (LLP) JOMA

No 2020. gada 1. februara Apvienota Karaliste ir izstajusies no Eiropas Savienibas un
kluvusi par treSu valsti'. Izstasanas ngm'c'l2 ir paredz&ts parejas periods, kas beigsies
2020. gada 31. decembri’. Lidz tam Apvienotajai Karalistei un tas teritorija pilniba ir
piemérojami ES tiesibu akti®.

Parejas perioda ES un Apvienota Karaliste risinas sarunas par noligumu par jaunu
partneribu, kura ipasi biis paredzéta brivas tirdzniecibas zonas izveide. Tomer nav
skaidrs, vai parejas perioda beigas $ads noligums biis noslégts un stasies speka. Katra
zina attiecibas, ko noligums raditu, tirgus piekluves nosacijumu zina stipri atSkirtos no
Apvienotas Karalistes dalibas ieksgja tirgﬁ5, ES muitas savieniba un PVN un akcizes
nodokla zona.

Tadel visam ieinteresétajam personam, seviski 1pasi ekonomikas dalibniekiem, tiek
atgadinats par juridisko situaciju, kas biis speka péc parejas perioda (talak A dala).
Pazinojuma art izskaidroti noteikumi, kas péc parejas perioda piemérojami Ziemelirija (B
dala).

Tresa valsts ir valsts, kura nav ES dalibvalsts.

Ligums par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas (OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.) (“Izstasanas ligums”).

Pirms 2020. gada 1. julija parejas periodu var vienu reizi pagarinat par laiku, kas neparsniedz 1 vai
2 gadus (Izstasanas Itguma 132. panta 1. punkts). Apvienotas Karalistes valdiba Iidz $im izslégusi
iesp&ju pieprasit pagarinajumu.

Ar daziem izp€mumiem, kas paredzeti [zstaSanas Iijguma 127. panta, bet §a pazinojuma konteksta nav
butiski.

Ta, brivas tirdzniecibas noliguma netiek ietverti tadi iek$€ja tirgus principi (pre¢u un pakalpojumu
joma) ka savstarp€ja atziSana, izcelsmes valsts princips un saskanos$ana. Brivas tirdzniecibas noligums
arT neatce] muitas formalitates un kontroli, arT attieciba uz precu un to izejvielu izcelsmi, un importa un
eksporta aizliegumus un ierobeZzojumus.



Ievérojiet!
Sis pazinojums neattiecas uz ES normam $adas jomas:
- ES visparigie tiesibu akti par kimiskajam vielam,

- ES nozaru tiesibu akti, kas attiecas uz labu laboratoriju praksi, pieméram, ES akti par
augu aizsardzibas Iidzekliem, zalém un kosmétikas lidzekliem.

Sajas jomas tiek gatavoti vai jau ir publicéti citi pazinojumi®.

A. JURIDISKA SITUACIJA PEC PAREJAS PERIODA

P&c parejas perioda Apvienotajai Karalistei vairs nebs piemérojamas7 ES normas labas
laboratorijas prakses joma, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada
11. februara Direktiva 2004/9/EK par labas laboratorijas prakses (LLP) parbaudi un
apstiprinasanu® un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Direktiva
2004/10/EK par normativo un administrativo aktu saskanoSanu attieciba uz labas
laboratoriju prakses princqgu piem&roSanu un $o principu piemérosanas parbaudi attieciba
uz kimisku vielu testéSanu”. Tam ir galvenokart talak aprakstitas sekas.

1.  KIMISKO PRODUKTU TESTU ATZISANA

Saskana ar Direktivas 2004/10/EK 5. panta 1. punktu dalibvalstis nedrikst uz labas
laboratorijas prakses (LLP) pamata aizliegt, ierobeZot vai traucét cita dalibvalsti
testetu kimisko produktu laiSanu tirgd.

P&c parejas perioda Sis ES tiesibu aktos noteiktais savstarp&jas atziSanas princips
vairs neattiecas uz Apvienotaja Karalisté veiktiem testiem.

Ta vieta no izstasanas dienas buis piem&rojama datu savstarpéjas atziSanas (MAD)
sistéma, kas izveidota Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO)
paspa‘u‘nélo. Visam dalibvalstim, kuras piedalas MAD sistema, ir japienem dati no
ESAO dalibvalstim, kas ir pilntiesigas MAD sisteémas dalibnieces un sekmigi
izturgjuSas ESAO izverteéSanu ESAO LLP atbilstibas uzraudzibas programmas
ietvaros.

Apvienota Karaliste ir ESAO locekle un pilniba pievienojusies MAD sistémai, tapat
ka Belgija, Cehija, Danija, Vacija, Igaunija, Irija, Griekija, Spanija, Francija, Italija,
Ungarija, Niderlande, Austrija, Polija, Portugale, Slovénija, Slovakija, Somija un

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/getting-ready-end-transition-period v

Par So direktivu piem@rojamibu Ziemelirijai sk. §a pazinojuma B dalu.
8 OV L50,20.2.2004., 28. Ipp.

® OV L50,20.2.2004., 44. Ipp.

10 ESAO Padomes lémums par datu savstarp&ju atzisanu kimikaliju novértésana (C(81) 30 (final)).
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Zviedrija. Lidz ar to no izstaSanas dienas starp Apvienoto Karalisti un §im ES
dalibvalstim biis piem&rojama savstarpgja atziSana saskana ar MAD sistému.

Savstarpgja atziSana saskana ar MAD sisteému attieciba uz Apvienoto Karalisti
neattiecas uz

e ES dalibvalstim, kuras ir ESAO LLP atbilstibas uzraudzibas programmas
dalibnieces, tacu vé€l nav sekmigi izturjusas izveértésanu (Latviju, Lietuvu
un Luksemburgu). Lai gan §Stm ES dalibvalstim japienem dati no Apvienotas
Karalistes saskana ar MAD sistému, Apvienotajai Karalistei nav japienem
dati no tam;

e ES dalibvalstim, kuras ESAO LLP atbilstibas uzraudzibas programma
nepiedalas (Bulgariju, Horvatiju, Kipru, Maltu un Rumaniju). STm
dalibvalstim nav japienem dati no Apvienotas Karalistes, un otradi.

2.  CITI ASPEKTI

Direktiva 2004/9/EK paredzgéta sistéma sadarbibai un informacijas apmainai starp
ES dalibvalstim. Beidzoties parejas periodam, izbeidzas visas ES-27 dalibvalstu un
Apvienotas Karalistes sadarbibas procediiras, kuru pamata ir ES tiesibu akti.

B. PEC PAREJAS PERIODA ZIEMELIRIJA PIEMEROJAMIE NOTEIKUMI

Péc parejas perioda pieméro Protokolu par Iriju/Ziemeliriju (“I/ZI protokolu™)™. Lai
turpinatu piemérot I/ZI protokolu, periodiski ir jasanem Ziemelirijas Legislativas
asamblejas piekriSana, un sakotngjais piemeroSanas periods ir 4 gadi péc parejas perioda
beigémlz.

I/Z1 protokola ir noteikts, ka dazi ES tiesibu noteikumi ir piemérojami arT Apvienotajai
Karalistei un tas teritorija attieciba uz Ziemeliriju. Turklat I/ZI protokola ES un
Apvienota Karaliste ir vienojusas, ka Ziemeliriju uzskata par dalibvalsti, ciktal ES
noteikumi ir piemérojami Apvienotajai Karalistei un tas teritorija attieciba uz
ZiemeﬁrijuB.

I/Z1 protokola ir noteikts, ka ES aktus par LLP pieméro Apvienotajai Karalistei un tas
teritorija attieciba uz Ziemeliriju'.

Tas nozimé, ka $a pazinojuma A dalas atsauces uz ES ir jasaprot ka atsauces, kas ietver
Ziemeliriju, bet atsauces uz Apvienoto Karalisti ir jasaprot ka atsauces tikai uz
Lielbritaniju.

Konkrétak tas cita starpa nozime:

1 Izstasanas liguma 185. pants.

12 1/Z1 protokola 18. pants.

13 Izstasanas liguma 7. panta 1. punkts saistiba ar I/ZI protokola 13. panta 1. punktu.

14 1/Z1 protokola 5. panta 4. punkts un 2. pielikuma 23. iedala.
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Ziemelirija veiktiem testiem jaatbilst Direktivai 2004/10/EK,

Apvienotajai Karalistei attieciba uz Ziemeliriju ir jaizpilda Direktiva 2004/9/EK
noteiktas prasibas,

Apvienota Karaliste attieciba uz Ziemeliriju nedrikst, aizbildinoties ar LLP
principiem, traucet kimisko produktu laiSanu tirgli Ziemelirija.

Tacu I/ZI protokols izslédz iesp&ju Apvienotajai Karalistei attieciba uz Ziemeliriju

piedalities Savienibas lemumu pienemsana un veidogana®,

ierosinat noraidiSanas, aizsardzibas vai arbitrazas procediiras, ciktal tas attiecas uz
ES dalibvalstu izdotiem vai 1stenotiem noteikumiem, standartiem, noveérté§jumiem,

ce - . . - C e . . 1
registréjumiem, sertifikatiem, apstiprindgjumiem un atlaujam™®,

uznemties vadosas iestades lomu riska novértéSana, parbaudiSana, apstiprinasana
. w17
vai atlausana™’,

attieciba uz Ziemeliriju atsaukties uz izcelsmes valsts principu vai savstarp&ju
18
atzisanu .

Konkrétak tas cita starpa nozimée:

Apvienota Karaliste attieciba uz Ziemeliriju nevar atsaukties uz Direktivas
2004/9/EK 6. pantu un Direktivas 2004/10/EK 5. panta 2. punktu.

Vispariga informacija par LLP ir pieejama labai laboratorijas praksei veltitaja Komisijas

vietné

(http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/good-laboratory-practice en).

Vajadzibas gadijuma lapas tiks atjauninatas ar papildu informaciju.

Eiropas Komisijas
Ieksgja tirgus, ripniecibas, uznéméjdarbibas un MVU generaldirektorats
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18

Ja ir vajadziga informacijas apmaina vai konsulté$anas, ta notiek apvienotaja konsultativaja darba
grupa, kas izveidota ar I/ZI protokola 15. pantu.

1/Z1 protokola 7. panta 3. punkts.
1/Z1 protokola 13. panta 6. punkts.

1/ZI protokola 7. panta 3. punkta pirma dala.


https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_en
https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_en
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/good-laboratory-practice_en

	A. Juridiskā situācija pēc pārejas perioda
	1. Ķīmisko produktu testu atzīšana
	2. Citi aspekti
	B. Pēc pārejas perioda Ziemeļīrijā piemērojamie noteikumi

